
CLICK ADJUST FULL LENGTH DIES - 260 REMINGTON FULL LENGTH
DIE

Adjusting shoulder bump has never been easier. The Whidden Gunworks Click
Adjustable Full Length Sizer Die and lock ring work together to give the user a
clicking feel to the adjustment just like a high end rifle scope.  Each click moves
the shoulder bump .001” so you can easily find the exact shoulder bump that you
desire.        Included with the Click Adjustable Sizer Die is a Shoulder Bump
Gauge. This gauge attaches to standard calipers and allows measurement from
the case shoulder to the base. Using the Shoulder Bump Gauge with the Click
Adjustable Sizer Die will make the proper sizer die setup easier than ever before.

Attributes

Name: 260 REMINGTON FULL LENGTH DIE
Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS
Product no.: 749017929
Mfr. No.: SIZ-A-N-000260-
Cartridge: 260 Remington
Die Style: Full Length Die
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die CLICK ADJUST FULL
LENGTH DIES WHIDDEN GUNWORKS 260
REMINGTON FULL LENGTH DIE

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die CLICK ADJUST FULL LENGTH DIES WHIDDEN GUNWORKS 260
REMINGTON FULL LENGTH DIE. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden.
Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und die optimale
Leistung Ihres Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen verwenden, um
Gefahren zu vermeiden.
Rückrufe: Achten Sie auf Rückrufbenachrichtigungen und überprüfen Sie regelmäßig die Sicherheitsupdates.
OnlineEinkauf: Wenn Sie das Produkt online erwerben, vergewissern Sie sich, dass der Verkäufer alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn das Produkt in der Nähe von Kindern
verwendet wird.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen sollte eine EUbasierte Kontaktstelle vorhanden sein.
Schnelle Warnungen: Melden Sie unsichere Produkte sofort, um schnellere Informationen über mögliche
Gefahren zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie das SchulterbumpMessgerät gemäß den Anweisungen, um genaue Messungen zu
gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass der Sicherungsring korrekt sitzt, bevor Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Befestigen Sie die Click Adjustable Sizer Die sicher an Ihrer Ladepresse.
Stellen Sie sicher, dass der Sicherungsring fest angezogen ist.
Montieren Sie das SchulterbumpMessgerät an einem Standardmessschieber.

Verwendung:

Stellen Sie den gewünschten Schulterbump ein, indem Sie die Die drehen, bis Sie den gewünschten
Klick hören.
Messen Sie den Schulterbereich der Hülse bis zur Basis mit dem SchulterbumpMessgerät.
Justieren Sie die Die nach Bedarf, um die gewünschten Ergebnisse zu erzielen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vollständig recycelt oder ordnungsgemäß entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die entsprechende
Kontaktstelle in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanfragen direkt an die zuständige Stelle zu richten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und die
anderer Benutzer hat für uns oberste Priorität.
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CLICK ADJUST FULL LENGTH DIES 260 REMINGTON
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the CLICK ADJUST FULL LENGTH DIES 260 REMINGTON. This product is designed for
precision reloading and offers unique features to enhance your experience. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully. It is important to follow these guidelines to avoid hazards and ensure
optimal performance.

General Safety Guidelines
Always use the product according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Do not attempt to modify or repair the product yourself.
Store the product in a dry, safe place when not in use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the CLICK ADJUST FULL LENGTH DIES is compatible with your reloading setup.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when handling reloading equipment.
Be cautious of sharp edges and moving parts during operation.
Avoid overtightening the die, as this may lead to equipment failure or injury.
Use the Shoulder Bump Gauge as instructed to measure accurately and avoid incorrect adjustments.
Do not use the product if you notice any irregularities or malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure you have the necessary tools for installation, including a reloading press.
Remove the die from its packaging and inspect it for any damage.
Securely attach the CLICK ADJUST FULL LENGTH DIE to your reloading press according to the
manufacturer's guidelines.
Adjust the lock ring to prevent movement during use.

Usage:

Before starting, ensure you have the Shoulder Bump Gauge ready for accurate measurements.
Follow these steps to adjust the shoulder bump:

Insert a cartridge into the die.
Adjust the die using the click mechanism, noting each click corresponds to a .001” adjustment.
Use the Shoulder Bump Gauge to measure the shoulder bump from the case shoulder to the
base.
Make incremental adjustments until the desired shoulder bump is achieved.

After use, clean the die to remove any residue or debris.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not discard the product in household waste.
If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for guidance on
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided
in the product packaging or manual.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your CLICK ADJUST FULL LENGTH
DIES 260 REMINGTON. Thank you for your attention to safety, and enjoy your reloading experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Sizer de Longitud Completa Ajustable por Click de
Whidden Gunworks

Introducción
Gracias por elegir el Die de Sizer de Longitud Completa Ajustable por Click de Whidden Gunworks para tus
necesidades de recarga. Este producto ha sido diseñado para facilitar el ajuste del bache del hombro de tus
cartuchos. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre cómo utilizar el producto de manera segura, así como
detalles sobre su instalación, uso y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y las personas vulnerables.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto, que es ajustar el bache del hombro de cartuchos de 260
Remington.
Inspecciona el Die de Sizer antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si no funciona correctamente.
Siempre utiliza equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al recargar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el Die de Sizer esté correctamente instalado en tu prensa de recarga antes de usarlo.
Ajusta el Die de Sizer lentamente y con cuidado para evitar ajustes excesivos que puedan dañar el cartucho.
No fuerces el mecanismo de ajuste; si sientes resistencia, revisa el Die para asegurarte de que no haya
obstrucciones.
Utiliza el Medidor de Bache del Hombro incluido para verificar el ajuste antes de recargar.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles del Die de Sizer durante su operación.
Si tienes dudas sobre el uso del producto, consulta a un experto o a un manual de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die de Sizer:

Desenrosca el Die de Sizer de su embalaje.
Coloca el Die en la prensa de recarga y asegúralo firmemente.
Conecta el Medidor de Bache del Hombro a un calibrador estándar.

Ajuste del Bache del Hombro:

Gira el anillo de bloqueo en el Die de Sizer para liberar el mecanismo de ajuste.
Ajusta el Die hasta que escuches un clic. Cada clic ajusta el bache del hombro en .001”.
Vuelve a colocar el anillo de bloqueo para asegurar el ajuste.

Verificación:

Usa el Medidor de Bache del Hombro para medir el bache del hombro del cartucho.
Asegúrate de que el bache del hombro esté dentro de las especificaciones deseadas.

Recarga:

Procede con la recarga siguiendo las mejores prácticas y procedimientos de seguridad.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el Die de Sizer, asegúrate de que esté completamente limpio y seco.
Si el producto está dañado o desgastado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre la
eliminación de productos de metal.
No arrojes el Die de Sizer en el medio ambiente; considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el fabricante o el punto de
venta donde adquiriste el producto.

Conclusión
El Die de Sizer de Longitud Completa Ajustable por Click de Whidden Gunworks es una herramienta valiosa para los
entusiastas de la recarga. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia sea
segura y efectiva. Recuerda siempre estar alerta y actuar con precaución al utilizar cualquier herramienta de
recarga.
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Guide de Sécurité pour le Die de Dimensionnement
Intégral Réglable par Clic Whidden Gunworks 260
Remington

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement intégral réglable par clic Whidden Gunworks pour vos besoins de
rechargement. Ce produit est conçu pour vous offrir une précision et une facilité d'utilisation inégalées. Ce guide de
sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre die.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le die de manière non autorisée.
Utilisez le die uniquement pour son usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation du Die:

Portez des gants de protection lors de la manipulation pour éviter les coupures.
Ne touchez pas les parties mobiles du die pendant son fonctionnement.

Utilisation de la Jauge de Shoulder Bump:

Assurezvous que la jauge est correctement fixée avant de prendre des mesures.
Ne forcez pas la jauge si elle ne s'ajuste pas facilement.

Réglage du Shoulder Bump:

Ne dépassez pas les ajustements recommandés de 0,001" pour éviter d'endommager le die ou les
étuis.
Écoutez attentivement le clic lors de l'ajustement pour garantir un réglage correct.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die:

Fixez le die dans votre presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant de la
presse.
Assurezvous que le die est bien aligné et sécurisé avant de commencer.

Utilisation du Die:

Insérez un étui dans la presse.
Ajustez le shoulder bump en tournant l'anneau de verrouillage jusqu'à ce que vous entendiez un clic.
Utilisez la jauge de shoulder bump pour mesurer la distance de l'épaule à la base de l'étui.
Répétez l'ajustement si nécessaire jusqu'à obtenir le shoulder bump désiré.

Entretien:

Nettoyez le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Stockez le die dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des équipements de
rechargement.
Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment éliminer le die de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE indiqué sur l'emballage ou dans le manuel d'utilisation.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le die de dimensionnement intégral réglable par clic
Whidden Gunworks en toute confiance. Rappelezvous de toujours faire preuve de prudence et de diligence dans vos
activités de rechargement. Pour toute mise à jour concernant la sécurité du produit, consultez régulièrement la
plateforme Safety Gate de l'UE.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo delle Matrici di
Dimensionamento Full Length Whidden Gunworks
260 Remington

Introduzione
Grazie per aver scelto le Matrici di Dimensionamento Full Length Whidden Gunworks 260 Remington. Questo
prodotto è progettato per offrire un'eccezionale precisione e facilità d'uso nella ricarica delle munizioni. È
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Tieni il die lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il die per evitare lesioni agli occhi.
Non utilizzare il die se è danneggiato o presenta segni di usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.
Non modificare o alterare il die in alcun modo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di ogni utilizzo, controlla il die per eventuali danni o difetti.
Assicurati che il calibro per il bump della spalla sia correttamente attaccato e funzionante.
Regola il bump della spalla solo quando il die è fissato in modo sicuro nella pressa.
Non forzare la regolazione; se non si sente il clic, verifica che il meccanismo di regolazione funzioni
correttamente.
Non utilizzare il die per materiali o applicazioni diverse da quelle specificate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die

Rimuovi il die dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Fissa il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Assicurati che il die sia ben serrato e stabile prima di procedere.

Utilizzo del Calibro per il Bump della Spalla

Attacca il calibro per il bump della spalla al bossolo standard.
Misura la distanza dalla spalla del bossolo alla base per determinare il bump della spalla attuale.
Regola il die utilizzando il meccanismo di regolazione fino a ottenere il clic desiderato, che corrisponde
a .001”.

Ricarica delle Munizioni

Segui le istruzioni del produttore per la ricarica delle munizioni.
Assicurati di utilizzare solo componenti di alta qualità e compatibili con il tuo die.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il die insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti di ricarica.
Contatta un centro di riciclaggio locale se hai dubbi su come smaltire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto
quando richiedi assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle Matrici di Dimensionamento
Full Length Whidden Gunworks 260 Remington. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla DIES WHIDDEN
GUNWORKS 260 REMINGTON FULL LENGTH

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy CLICK ADJUST FULL LENGTH DIES WHIDDEN GUNWORKS 260 REMINGTON.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku przez osoby dorosłe. Należy unikać używania przez dzieci lub osoby,
które nie mają doświadczenia w obsłudze narzędzi do reloading.
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przed użyciem sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Przechowuj produkt w suchym, chłodnym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i rękawic, aby chronić oczy i dłonie przed odłamkami i
substancjami chemicznymi.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas regulacji lub użycia matrycy, aby uniknąć uszkodzeń lub kontuzji.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia są czyste i w dobrym stanie przed rozpoczęciem pracy.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zamocuj matrycę w prasce do reloading zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zainstalowane i dokręcone.

Użytkowanie

Ustaw pożądany poziom wypukłości ramienia, korzystając z mechanizmu klikowego. Każde kliknięcie
przesuwa wypukłość ramienia o .001”.
Użyj wskaźnika wypukłości ramienia, aby dokładnie zmierzyć odległość od ramienia łuski do podstawy.
Regularnie sprawdzaj ustawienia i dokonuj korekt w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczeństwo pożaru lub eksplozji.
W przypadku wątpliwości skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów lub organizacją zajmującą się
recyklingiem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub punktem sprzedaży.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności podczas korzystania z matrycy CLICK ADJUST FULL LENGTH DIES WHIDDEN
GUNWORKS 260 REMINGTON jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa. Przestrzeganie powyższych
wytycznych pomoże w uniknięciu wypadków i zapewni efektywne użytkowanie produktu.
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CLICK ADJUST FULL LENGTH DIES WHIDDEN
GUNWORKS 260 REMINGTON Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Whidden Gunworksin Click Adjustable Full Length Sizer Die tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä. Vaurioitunut tai likainen tuote voi aiheuttaa
vaaratilanteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä tätä tuotetta muihin tarkoituksiin kuin mitä on ilmoitettu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti, jotta voit keskittyä turvalliseen käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tätä tuotetta.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet, joita käytät tuotteen kanssa, ovat yhteensopivia ja hyvässä
kunnossa.
Älä koskaan ylitä suositeltuja säätöjä tai käyttöohjeita, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai
vaaratilanteita.
Huomioi, että olkapään noston säätö on tarkkaa työtä. Käytä mittaria huolellisesti varmistaaksesi oikeat
säädöt.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja lisävarusteet valmiina. Tarkista, että
työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Asennus:

Kiinnitä Click Adjustable Sizer Die tukevasti reloaderiin tai muuhun laitteeseen, jota käytät.
Varmista, että lukitusrenkaat ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö:
Aseta patruuna dieen ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Käytä olkapään noston mittaria mittaamaan tapauksesi olkapään ja pohjan väli.
Säädä olkapään nostoa napsauttamalla säädintä. Muista, että jokainen napsautus vastaa .001”.
Tarkista säädöt säännöllisesti varmistaaksesi, että ne ovat oikeat.

Puhdistus: Puhdista tuote käytön jälkeen pehmeällä kankaalla ja varmista, että se on täysin kuiva ennen
säilytystä.

Hävittäminen
Tuote tulee hävittää vastuullisesti. Älä heitä sitä tavallisten jätteiden joukkoon.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset tuotteen asianmukaisesta hävittämisestä. Ota huomioon, että jotkut
osat saattavat olla kierrätettäviä.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Lopuksi



Turvallinen käyttö on ensiarvoisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää Whidden
Gunworksin Click Adjustable Full Length Sizer Die tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että valitsit tuotteemme!
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Säkerhetsinstruktioner för CLICK ADJUST FULL
LENGTH DIES WHIDDEN GUNWORKS 260
REMINGTON FULL LENGTH DIE

Introduktion
Tack för att du valt CLICK ADJUST FULL LENGTH DIES från Whidden Gunworks. Denna produkt är utformad för att
ge en exakt och säker justering av axeltryck vid omladdning av ammunition. För att säkerställa en trygg och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du arbetar med laddningsverktyg.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra oinvigda personer.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast med den kaliber som anges (260 Remington).
Följ alltid rekommenderade inställningar för axeltryck för att undvika skador på utrustningen.
Använd Axeltrycksmätaren för att säkerställa korrekt inställning.
Undvik att justera inställningarna medan produkten är under belastning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Click Justerbar Sizer Die:

Skruva fast sizer die i din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att die sitter ordentligt fast och att det inte finns några lösa delar.

Användning av Axeltrycksmätare:

Fäst Axeltrycksmätaren på en standardkaliper.
Mät avståndet från hylsans axel till basen.
Justera sizer die med hjälp av klickmekanismen för att få önskat axeltryck.

Justering av axeltryck:

Varje klick motsvarar en justering på .001”.
Testa inställningen genom att mäta axeltrycket igen.
Upprepa justeringen tills önskat axeltryck uppnås.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsenhet för information om hur du korrekt återvinner eller bortskaffar
produkten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av CLICK ADJUST
FULL LENGTH DIES WHIDDEN GUNWORKS 260 REMINGTON FULL LENGTH DIE. Tack för att du prioriterar
säkerheten vid omladdning av ammunition.



1.  

2.  

3.  

Pokyny pro bezpečnostní používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Klikací nastavitelné plný délkový sizer die od Whidden Gunworks pro kalibraci nábojnic
260 Remington. Tento návod je určen k zajištění bezpečného a efektivního používání produktu. Přečtěte si prosím
všechny pokyny a bezpečnostní informace, abyste zajistili správné používání a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze podle pokynů a v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo anomálie, přestaňte produkt používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavování ramene a používání měřiče posunu ramene buďte opatrní a dodržujte pokyny.
Zajistěte, aby byl produkt správně upevněn na vašem zařízení, aby se předešlo nehodám.
Používejte ochranné brýle a další osobní ochranné pomůcky, abyste se chránili před případnými úlomky nebo
nebezpečnými částicemi.
Nikdy se nepokoušejte upravit nebo opravovat produkt sami, pokud to není výslovně uvedeno v tomto návodu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je vaše pracovní místo bezpečné a dobře osvětlené.

Instalace:

Připevněte Klikací nastavitelné sizer die na vaši lisovací stanici podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die pevně a správně upevněno.

Použití:

Před použitím nastavte požadovaný posun ramene pomocí měřiče posunu ramene.
Každé kliknutí posune rameno o .001", což vám umožní přesně nastavit požadovanou hodnotu.
Při každém použití dodržujte doporučené postupy pro kalibraci a kontrolu kvality.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci prostřednictvím
specializovaných zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti produktů (GPSR). Ujistěte se, že
dodržujete všechny pokyny pro zajištění bezpečnosti a správného používání produktu. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost a kvalitu!


